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INTRODUCTION Thermostat

ETN4-1999 is an all-in-one thermostat for DIN-rail mounting in an
approved cabinet. It covers the needs of a variety of applications
in which maximum comfort and minimum energy consumption are
required, e.g. electric floor heating, frost protection, ice and snow
melting, cooling, etc. The thermostat allows a required temperature
to be set within the range -19.5 to +70 °C. The large backlit display
provides a clear view of status, while the three navigation buttons
allow easy menu operation.

GENERAL OPERATION
r ™y
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Frost protection .+**" *++. Heating ON
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Left button I3 = - = *-., Right button
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Programming

The ON/OFF button is used to turn the thermostat off “0” or on “I”.
When the ON/OFF switch is in position “0”, the relay is deactivated.
All settings are saved.

Basic functions like temperature and thermostat settings are sim-
ple to perform.

Whenever a button is pressed, the backlighting will come on and
stay lit for 30 seconds after a button is last pressed.

DAILY USE

Temperature setting

The thermostat has a temperature setting range of -19.5 to +70 °C.

The menu allows limits to be defined in “SCA = Hi/Lo”, “Li = Hi/

Lo

e The required temperature is set using the left- or right-hand button.
The temperature setting flashes on the display.

¢ Five seconds after the setting has been made, the required tem-
perature will be shown on the display continuously.

Child lock

Allows thermostats in public and other places to be locked, thus

preventing unauthorised alteration of the settings.

* Press and hold the left- and right-hand buttons simultane-
ously for 10 seconds. A symbol indicates that the thermostat is
locked.

* The child lock can be released by pressing the left- and right-
hand buttons simultaneously for 10 seconds.
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THERMOSTAT SETUP MENU
Menu overview

Parameter Shown on display Factory settings
Max. temperature SCA = Hi = 70 (7000/?70 °C)

Min. temperature SCA = Lo = -19,5 2'1195;55 /560 °c)

Max. limit tempera- . . 28 °C

ture FLOOR *1 i = H = 28 (-19.5/+70 °C + OFF)
Min. limit tempera- . 15°C

Li = Lo = 15

ture FLOOR *1 (-19.5/+70 °C + OFF)

Min. limit tempera- . -19,5°C
ture Limit functon =2 |5 % Lo =@ 195 (-19.5/+70 °C + OFF)
. 8°C
Frost protection dEF = 8.0 (0/+10 °C)
" . -5°C
Night setback *3 nSb = -5.0 (-19.5/+30 °C)
Measured floor .
temperature FLo = 24.5 (example)*4
{\/Ieasured room ro = 21.5 (example) *4
emperature
Application APp = F  (Floor sensor) F : Floor
= A (Room sensor)
= Li (Limit function)
= AF (Room sensor
with floor tempe-
rature limits)
= C: Regulator
Scale lcd = C C = Celsius

(nU = numerical 0-100 %)

Temperature reading SP = Setpoint

Max. limit temperature

Allows the highest permissible floor temperature to be set for
wooden and other floor types when control type has been set to
room sensor with floor limit (AF).

Min. limit temperature

Allows the lowest permissible floor temperature to be set for tiled
and other floor types when control type has been set to room sen-
sor with floor limit (AF).

Limit function

If application (APp) is set to limit (Li), the lowest temperature at
which heating is to be provided can be set.

Frost protection

The lowest temperature for frost protection when the function is
activated via an external signal (See instruction).

Example: The setpoint is 25 °C.

Frost protection = 8 °C means temp. setting = 8 °C.

Night setback / energy-saving function

The number of degrees the temperature setting is to be reduced.
The night setback setting must be preceded by a minus sign (-). Is
controlled via an external signal (See instruction).

Example: The setpoint is 25 °C.

Energy-saving function = -5 °C means temp. setting = 20 °C.
Energy-saving function = +3 °C means temp. setting = 28 °C.
Measured floor temperature

Displays actual floor temperature (if a floor sensor is fitted).
Measured room temperature

Displays actual room temperature.

Application

Sets thermostat function. Select the required control type.

*1 : Only available if APp => AF is selected under Application.

*2 : Only available if APp = Li is selected under Application.

*3 : Only available with external timer.

*4 : With no or disconnected sensor, - - is shown on the display.
*5 : Only available if PIWM is ON under Control Method.

*6 : Only available if PWM is OFF under Control Method.

If Regulator (C) is selected under Application, the floor and room sensors are discon-
nected and heating is controlled on a scale of 0-10, corresponding to 0-100 % of full
power.

Settings

To set parameter values, press and hold the centremost button for
three seconds. SCA = Hi = 40 will appear on the display. Firstly,
SCA will be displayed for 1 second, followed by Hi, and finally 40.
The required value can now be set using the navigation buttons. To
access the next parameter, press the programming button again.

If no button is pressed for 30 seconds, the program returns to the
initial display.

Max. temperature
The highest temperature to which the thermostat can be set.
Min. temperature
The lowest temperature to which the thermostat can be set.

in start display dF = sp (tP = actual temp.)
Adjust offset Adj = 245 (example) éclf“fétfgpe'at“re Thermostat with | APp=F | APp=A | APpeLi | ABPZAF | Appec
sensor for: Floor Room Limit floor limit Regulator

Control method PWM = On %nFF) Floor X M M

: Room X X

- 20 minutes
PWM cycle time "5 cye = 20 (10-60 min) Room and Floor X X x* X X
Differential tempera- 0.4°C Without X
ture 6 dF = 04 (0.3/10 °C) ,
. E Note: * Room sensor not in use.
. no = normally open
Relay function rEL = no (nc = normallifl clgsed)
EN50559 PLi = 0 0 min (0-20 min.,
¢ ) Floor (F): The thermostat controls floor temperature

Software version SU = xxx

alone.
A floor sensor must be fitted.

Room (A): The thermostat controls room temperature
alone.
Limit (Li): Limit is an on/off function in which the

required limit is set in Limit low ("Li” = ”Lo”)
after selecting the Li option under APp. When
the recorded temperature is above the tem-
perature specified in "Li” ® "Lo”, temperature
is controlled in the usual way towards the
user-specified setpoint. If, on the other hand,
the temperature drops below that specified in
"Li” = ”Lo” the relay cuts out and "Lo” ap-
pears on the display.
Limit function (APp = Li) should be selected if
a limit is required for when heating is permit-
ted to be activated. Only one sensor is used
for the limit function, and this sensor must
be connected to the floor sensor input of the
thermostat.

Room/limit (AF): The thermostat controls room temperature
while respecting min. and max. limits for floor
temperature. A floor sensor must be fitted.
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Regulator (C): The thermostat functions as a simple regulator
and no sensors are used. The setting is in per
cent.

”Regulator” mode in combination with
”Night setback”

If both Regulator mode (APp => C) and "Night
setback” are selected, night setback is set in
relative values while frost protection is set in
absolute values in per cent.

The setpoint specifies (in per cent) the time the
unit is to remain active in a PWM cycle, which
is usually 20 min, while setback degree is
specified as a percentage of the setpoint.

The setpoint multiplied by the setback degree
gives the activation degree.

Example: If the setpoint is set to 60 % and
night setback is set to 25 %, the activation
degree will be (0.60 x 0.25 = 0.15) = 15 %.
Graphic example:

Local W Setpoint

Setpoint
inAPP " -- rSb Setback

mode nSb Activation
degree

The diagram should be read as follows:
Furthest to the left is 100 % duration of PWM,
while the vertical lines indicate successive
20 % drops in the time heating is provided
relative to 100 %.
The black area indicates the percentage cut-
out time determined by the setpoint.
Together with the light grey area, the dark grey
area indicates the relative amount of operating
time when nSb has not been activated, but the
dark grey area cuts out when nSb is activated.
The light grey area is the relative amount of
operating time when nSb has been activated
by the above-mentioned values.
The default value of setback degree "night
setback” (nSb) is 30 %.
nSb is inactive as default.
Frost protection "dEF” has the specified acti-
vation degree and is unaffected by the setback
degree in nSb.
Scale
Choose between degrees Celsius and a numerical scale. If the
numerical scale is selected, temperature is set on a scale from 0.0
to 10.0 where 0.0 corresponds to min. temperature (SCA =Lo) and
10.0 corresponds to max. temperature (SCA = Hi).
Temperature reading
Defines which temperature is to be shown on the start display: the
setpoint (SP) or the actual, measured temperature.
Adjust offset
If the actual temperature (measured using a thermometer) differs
from that displayed by the thermostat, the thermostat can be
adjusted to offset the difference.
Control method
PWM or ON/OFF control can be selected. PWM is an advanced
control method which calculates the most effective and economi-
cal way to heat homes and other buildings. ON/OFF control is
traditional differential control (e.g. 0.3 °C) for other tasks.
PWM cycle time
Allows cycle time to be set when using PWM control. At least 20
min is recommended.

Differential temperature

Allows temperature differential to be set when using ON/OFF con-
trol. The higher the differential temperature, the lower the number
of relay operations.

Relay function

When used for heating purposes, the relay should be in normally
open position (NO). If the thermostat is used for cooling purposes,
the relay should be turned to normally closed (NC).

EN50559

This thermostat complies with EN 50559 (VDE 0705-559) for
electrical floor heating. The regulation applies to electrical floor
heating, with a maximum floor weight of 4 kN/m2. To ensure

that hotspots due to unintentionally covering up the surface are
avoided, the heating function can be time-limited as per EN/DIN.
Note that this function is not applicable to other heating applica-
tions such as wall and/or ceiling heating.

If it can be foreseen in advance that unintentional covering up of a
floor might occur, then it is important to assess the correct period
of time for which the floor heating must be time-limited.

The heating can be limited using a set number between 0 - 20
minutes per hour.

Example:

If obstacles could be present that cover up the floor, then the heat-
ing might need to be limited by some number of minutes so as to
avoid hotspots in the floor.

If you want the thermostat to heat a maximum of 90 % of the time,
then the thermostat should be limited by 10 %.

Ten percent of one hour is 6 minutes.

Enter 6 min. in the EN50559 menu in order to lower the heating by
10 %.

Equation to calculate number of minutes that could be entered in
the EN50559 menu - when an average heating effect is desired:

Average wanted heating effect pr. m?
(1-( verage w g p ))*60 min.

Floor heating element effect pr. m?

Note! If the result of the equation is negative, then nothing should
be entered.

Software version
Displays thermostat software version.

TROUBLESHOOTING

Factory reset

Allows factory settings to be restored. Your personal settings will
be deleted from the thermostat.

Press and hold the centremost button for 10 seconds. The display
is switched off and then on again. Application is shown on the
display (APp =F) followed by the temperature setting.
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ETN4-1999

English

Error messages
If a fault occurs, the thermostat will display one of the following
error codes:

Error Fault Remedy

code

EO Internal fault. Ther- Replace thermostat.
mostat defective.

E1 External room Replace sensor/sensor cable.
sensor defective To continue to operate the system
or short-circuited without sensor, set control type to
(terminals 10-11). Regulator under Application

(APp =0).

E2 External floor sensor |Replace sensor/sensor cable.
defective or short- To continue to operate the system
circuited (terminals without sensor, set control type to
8-9). Regulator under Application

(APp =0).

E5 Internal overheating. |Check installations. Check that
Thermostat shuts off |heating cables are not overloaded
heating. or that ambient temperature is

excessive. When internal tem-
perature drops, the thermostat
automatically reactivates.

OJ Electronics A/S
Stenager 13B - DK-6400 Sonderborg
Tel: +4573 1213 14 - Fax: +4573 1213 13
oj@oijelectronics.com - www.ojelectronics.com
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EINLEITUNG Thermostat

ETN4-1999 ist ein All-in-One Thermostat fur die Montage in Schalt-
schranken. Der Thermostat eignet sich fur alle Anwendungsberei-
che in denen maximaler Komfort und minimaler Energieverbrauch
gefordert sind, z. B. elektrische Bodenheizung, Frostschutz, Eis-
und Schneeschmelze, Kiihlung u. v. m. Am Thermostat l&sst sich
die gewlinschte Temperatur zwischen -19,5 und +70 °C einstellen.
Das groBe, hintergrundbeleuchtete Display gibt raschen Uberblick
Uber den Zustand, und mit 3 Navigationstasten ist das MenU leicht
zu bedienen.

ALLGEMEINE BEDIENUNG
r ™
Nachtabsenkung OOO OO O
....... . % oder °C
Temperatur "\ :
Solwert e T, i
...... ﬂn % Or
Ein/Aus-Schalter I . '. -« Kindersicherung
.*-UU%\
Frostschutz . **-. Heizung EIN
Linke Taste = =1 *«.. Rechte Taste
Temperatur senken \W Temperatur erhdhen
JOOO OO Oq Mittlere Taste
L A

Programmierung

Mit dem Ein/Aus-Schalter wird der Thermostat durch Kippen des
Schalterknopfs aus- ,,0“ oder eingeschaltet ,I“. Bei ausgeschalte-
tem Thermostat ,,0% ist das Relais ausgeschaltet. Alle Einstellungen
werden gespeichert.

Die Basisfunktionen, wie manuelle Temperatureinstellung und
Thermostateinstellung, lassen sich sehr einfach vornehmen. Bei
erster Tastenbetatigung wird die Hintergrundbeleuchtung einge-
schaltet und erlischt erst wieder 30 Sekunden nach der letzten
Aktivitat.

TAGLICHER GEBRAUCH

Temperatureinstellung

Der Thermostat verfugt Uber einen Temperatureinstellbereich von

-19,5 bis +70 °C. Mit dem Mend ist es mdglich, den Einstellungs-

bereich auf einen passenden, gewiinschten Umfang zu begrenzen

“SCA = Hi/Lo”, “Li = Hi/Lo”.

¢ Die gewlinschte Temperatur mit der linken und rechten Taste
einstellen. Die Temperatureinstellung wird blinkend am Display
angezeigt.

e 5 Sekunden nach der Einstellung erfolgt die Anzeige dann kontinu-
ierlich.

Kindersicherung

Es besteht die Mdglichkeit den betreffenden Thermostat bei Be-

darf, z. B. an 6ffentlichen oder anderen Orten, zu verriegeln, um

ein Andern der Einstellungen zu verhinden.

¢ Dazu die linke und rechte Taste gleichzeitig 10 Sekunden lang
betétigen. Das Symbol flr lokale Verriegelung erscheint dann
am Display.

e Zur Aufhebung der Kindersicherung wieder die linke und rechte
Taste gleichzeitig 10 Sekunden lang betétigen.
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THERMOSTAT - SETUPMENU
Menu-Ubersicht

Parameter Displayanzeige Werkseinstellung
Max. Temperatur SCA = Hi = 70 (70(?00/?70 °C)

Min. Temperatur SCA = Lo = -195 :19955;?60 °C)

pax Ojenetemperaturt 11w Hi = 28 C104/470°C + AUS)
e Sherztemperatir i & Lo = 15 CloaisT0°C + AUS)

Min. Begrenzungs-
temperatur Li = Lo = -19,5
Begrenzungsfunktion *2

-19,5°C
(-19,5/+70 °C + AUS)

8°C
Frostschutz dEF = 8,0 (0/+10°C)
. -5°C
Nachtabsenkung *3 nSb = -50

(-19,9/+30 °C)

Gemessene Bodentem-

peratur Flo = 24,5 (Beispiel) "4

Gemessene Raumtem- o o 21,5 (Beispiel) *4

peratur
Anwendung APp = F  (Bodenftihler) F : Boden
= A (Raumflhler)
= Li (Begrenzungs-
funktion)
= AF (Raumfihler mit
Grenztempera-
tur im Boden)
= GC: Regler
C = Celsius
Skala LCd = C (nU = Numerisch 0-100 %)
Temperaturanzeige im SP = Sollwert
Startdisplay aF = sP (tP = Aktuelle Temp.)

Aktuelle Temperatur

Kompensation Adj = 24,5 (Beispiel)

(+/-10 °C)
- On
Regelprinzip PWM = On (OFF)
. 20 Minuten
PBM-Zyklusdauer *5 cyc = 20 (10-60 min.)
" N 0,4°C
Differenztemperatur *6 dF = 04 (0,3/10 °C)
no = normally open,
Relaisfunktion rEL = no normal offen
(nc = normally closed,
normal geschlossen)
EN50559 PLi = 0 0 min (0-20 min.)
Softwareversion SU =2 xxx

*1 : Nur zugénglich bei auf APp => AF eingestellter Anwendung.

*2 : Nur zugénglich bei auf APp = Li eingestellter Anwendung.

*3 : Nur mit einer externen Zeitschaltuhr erhaltlich.

*4 : Bei keinem oder abgeschaltetem Fiihler wird am Display - - angezeigt.
*5 : Nur zugénglich bei PWM => ON als Regelprinzip.

*6 : Nur zugénglich bei PWM => OFF als Regelprinzip.

Wurde unter Anwendung Regler (C) gewahlt, sind Boden- und Raumfiihler abgeschal-
tet und die Heizung wird nach einer Skala zwischen 0-10 gesteuert, d. h von 0-100 %
Leistung.

Einstellungen

Zur Einstellung der Parameterwerten ist die Programmiertaste in der
Mitte 3 Sekunden lang zu betdtigen. Am Display wird SCA = HI =

40 angezeigt. Zuerst 1 Sekunde lang SCA, danach HlI, und schlie3-
lich 40. Der gewlinschte Wert kann jetzt mit den Navigationstasten
eingestellt werden. Um Zugang zu den néchsten Parameter zu

erlangen, erneut die Programmiertaste betatigen. Wird 30 Sekunden
lang keine Taste betéatigt, kehrt das Programm zur Ausgangsanzeige

zurlck.

Max. Temperatur
Die héchste Solltemperatur, auf die der Thermostat eingestellt
werden kann.

Min. Temperatur

Die niedrigste Solltemperatur, auf die der Thermostat eingestellt
werden kann.

Max. Grenztemperatur

Ist der Anwendungsbereich auf Raumfiihler mit Grenztemperatur
im Boden (AF) angepasst, lasst sich die maximal zuldssige Boden-
temperatur im Holzboden u. a. m. hier einstellen.

Min. Grenztemperatur

Ist der Anwendungsbereich auf Raumfiihler mit Grenztemperatur
im Boden (AF) angepasst, lasst sich die minimal zulédssige Boden-
temperatur im Fliesenboden u. a. m. hier einstellen.
Begrenzungsfunktion

Ist die Anwendung auf Begrenzungsfunktion (Li) eingestellt, kann
die am niedrigsten gewlinschte Temperatur bei der geheizt wird
eingestellt werden.

Frostschutz

Die niedrigste Temperatur fur Frostschutz, bei Aktivierung der
Funktion mittels externem Signal (Siehe Anleitung).

Beispiel: Der Sollwert ist eingestellt auf 25 °C.

Frostschutz = 8 °C, entspricht einer Solltemp. = 8 °C.
Nachtabsenkung/Energiesparfunktion

Anzahl Grad, um die man die Solltemperatur &ndern mdchte. Die
Nachtabsenkung wird mit negativem Vorzeichen (-) angegeben.
Gesteuert mittels externem Signal (Siehe Anleitung).

Beispiel: Der Sollwert ist eingestellt auf 25 °C.

Die Energiesparfunktion = -5 °C, entspricht einer Solltemp. = 20 °C.
Die Energiesparfunktion = +3 °C, entspricht einer Solltemp. = 28 °C.
Gemessene Bodentemperatur

Anzeige der aktuellen Bodentemperatur (falls montiert).
Gemessene Raumtemperatur

Anzeige der aktuellen Raumtemperatur.

Anwendung

Einstellung des Thermostats. Angewandtes Regelprinzip wahlen.

Thermostat mit | APp=>F APp= A g:p:grl;_l AESL?mA/F APp=C
Sensor fiir Boden Raum 9 Regler
zung Grenze
Boden X X M
Zimmer X X
Zimmer und X X x* X X
Boden
Ohne X

Hinweis: *Raumfiihler wird nicht benutzt.

Boden (F): Der Thermostat regelt nur die Bodentemperatur.
Ein Bodenfiihler muss montiert sein.
Raum (A): Der Thermostat regelt nur die Raumtemperatur.

Begrenzung (Li): Die Begrenzungsfunktion ist ein Ein/Aus-Modus,
bei dem nach Wahl der Funktion Li in der Anwen-
dung die Grenze in Begrenzung niedrig (,Li“ =
,Lo") festgelegt wird. Liegt die gemessene Tempe-
ratur Uber der in ,Li = Lo“ angegebenen Tempe-
ratur, wird die Temperatur normal auf den vom
Benutzer gewahlten Sollwert geregelt. Sinkt die
Temperatur hingegen unter den angegebenen ,Li
= Lo“-Wert, unterbricht das Relais und am Display
wird ,Lo“ angezeigt.

Die Begrenzungsfunktion (APp = Li) steht zur Wahl,
wenn fur die Aktivierung der Heizung eine Grenze
festgelegt werden soll. Fir die Begrenzungsfunktion
kann nur ein Fuhler benutzt werden, der am Boden-
flhlereingang des Thermostats anzuschlieBen ist.

Raum/Grenze (AF):

Der Thermostat regelt die Raumtemperatur mit min.
und max. Grenzen fir die Bodentemperatur. Ein
Bodenflhler muss montiert sein.
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Regler (C): Der Thermostat wirkt als einfacher Regler, es wird
kein Fuhler angewandt. Die Einstellung erfolgt in
Prozent.

Gleichzeitiger Betrieb mit ,,Reglermodus* und
»Nachtabsenkung*.

Werden gleichzeitig Reglermodus (APp = C) und
»,Nachtabsenkung“ gewahlt, ist die Nachtabsen-
kung in relativen Werten und die Frostsicherung in
absoluten Werten in Prozent einzustellen.

Der Sollwert gibt in Prozent die Zeit an, wahrend
welcher die Einheit im PBM-Zyklus eingeschaltet
ist, typisch min. 20 Min.; der Senkungsgrad ist in
Prozent des Sollwerts angegeben.

Der Sollwert multipliziert mit dem Senkungsgrad
ergibt den Einschaltgrad.

Z. B.: Der Sollwert wird mit 60 % und der Sen-
kungsgrad mit 25 % angegeben. Daraus ergibt sich
ein Einschaltgrad von (0,60 x 0,25 = 0,15) = 15 %.
Grafisches Beispiel hier:

Lokale ® Sollwert

Absenkung .
im o
APp-,C*- -- Senkungsgrad

nSb
Modus Einschaltgrad

Das Diagramm ist wie folgt zu verstehen:
Links entspricht 100 % des PBM-Zyklus, mit jedem
Strich nimmt die Zeit in der geheizt wird mit 20 %
von 100 % ab.
Schwarz dargestellt ist die Uber den Sollwert hin-
ausgehende Zeit in Prozent in der abgeschaltet ist.
Der dunkelgraue Bereich entspricht zusammen mit
dem hellgrauen der Zeit in Prozent, wahrend der
betrieben wird wenn nSb nicht aktiviert ist. Wird
nSb aktiviert, ist auch im dunkelgrauen Bereich
abgeschaltet.
Hellgrau ist die Zeit in Prozent wéhrend der be-
trieben wird, wenn nSb mit den obenstehenden
Werten aktiviert ist.
Der Senkungsgrad ,,Nachtabsenkung” (nSb) ist auf
30 % voreingestellt.
nSb ist bei Lieferung nicht aktiviert.
Die Frostsicherung ,,dEF* hat den angegebenen
Einschaltgrad und wird vom Senkungsgrad in nSb
nicht beeinflusst.
Skala
Zur Wahl steht Grad Celsius und eine nummerische Skala. Bei
nummerischer Skala wird die Temperatur auf einer Skala von 0,0
bis 10,0 eingestellt, wobei 0,0 der min. Temperatur (SCA = Lo) und
10,0 der max. Temperatur (SCA = Hi) entspricht.
Temperaturanzeige
Die Temperatur, die bei Displaystart angezeigt werden soll; der
Sollwert (SP) oder die aktuell gemessene Temperatur (tP).
Kompensation
Entspricht die gemessene Temperatur (gemessen mit einem Ther-
mometer) nicht dem Thermostatwert, lasst sich der Thermostat
justieren, um die Abweichung zu kompensieren.
Regelprinzip
Zur Wahl stehen PBM- oder EIN/AUS-Regelung. PBM ist ein
modernes Regelprinzip, das sich auf die effizienteste und wirt-
schaftlichste Nutzung ausrichtet und z. B. zur Wohnungssteuerung
angewandt wird. Die EIN/AUS-Regelung ist eine herkdmmliche
Differenzregelform (z. B. 0,3 °C) fir andere Anwendungen.
PBM-Zyklusdauer
Gewlinschte Zyklusdauer bei Anwendung der PBM-Regelung.
Empfohlen min. 20 min.

Differenztemperatur

Gewilinschte Differenztemperatur bei Anwendung der EIN/AUS-
Regelung. Eine Erhéhung der Differenztemperatur bewirkt weniger
Relaisschaltungen.

Relaisfunktion

Bei Heizbedarf muss das Relais in Position Normal offen (NO) ste-
hen. Wird die Thermostatsteuerung fir Kihlung eingesetzt, ist das
Relais auf Normal geschlossen (NC) umzustellen.

EN50559

Dieser Thermostat entspricht der Norm EN 50559 (VDE 0705-559)
fur elektrische FuBbodenheizung. Diese Richtlinie gilt fiir elek-
trische FuBbodenheizung mit einem maximalen FuBbodengewicht
von 4 kN/m2. Um Hotspots bei unbeabsichtigter Abdeckung der
Oberflache zu vermeiden, lasst sich die Heizfunktion geman EN/
DIN zeitlich begrenzen.

Bitte beachten, dass diese Funktion fur andere Heizungsanwend-
ungen, wie Wand- und/oder Deckenheizung, nicht anwendbar ist.
Ist eine unbeabsichtigte Abdeckung des FuBbodens vorhersehbar
bzw. nicht ausgeschlossen, ist die korrekte Zeitdauer ein-
zuschétzen, wahrend der die FuBbodenheizung zeitlich begrenzt
sein muss.

Die Heizung kann mit einer festgelegten Anzahl von 0 - 20 Minuten
pro Stunde begrenzt werden.

Beispiel:

Kann ein Abdecken des FuBbodens vorkommen, ist eine Be-
grenzung der Heizung Uber eine Anzahl Minuten erforderlich, um
Hotspots am FuBboden zu vermeiden.

Soll der Thermostat maximal 90 % der Zeit fir Heizung sorgen, ist
erum 10 % zu begrenzen.

10 % einer Stunde sind 6 Minuten.

6 min. in das EN50559-Men( eingeben, um die Heizung um 10 %
zu senken.

Formel zur Kalkulation der einzugebenden Anzahl Minuten in das
EN50559-Menl - falls eine durchschnittliche Heizleistung bereit-
gestellt werden soll:

Durchschnittlichgeforderte Heizleistungp. m?
(1_( urchscnnittiicngeroraerte Heizieistungp. m ))*60 min.

FuBbodenheizelementleistungp. m?
Hinweis! Ist das Ergebnis der Gleichung negativ, hat keine Eingabe
zu erfolgen.

Softwareversion
Anzeige der Softwareversion des Thermostats.

FEHLERBEHEBUNG

Standard-Reset

Ermdglicht die Riickstellung auf die Werkseinstellung. Ihre persén-
liche Einstellungen im Thermostat wird dabei gel6scht.

Die mittlere Taste 10 Sekunden lang betatigen. Das Display erlischt
und schaltet sich wieder ein. Die Anwendung (APp = F) wird am
Display gefolgt von der Solltemperatur angezeigt.
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ETN4-1999

Fehlermeldungen
Bei Auftreten eines Fehlern zeigt der Thermostat einen der folgen-
den Fehlercodes an:

Fehlercode |Ursache Lésung

EO Interner Fehler. Thermostat austauschen.
Thermostat defekt.

E1 Externer Raum- Fuhler/FUhlerkabel austau-

fihler defekt oder
kurzgeschlossen
(Klemme 10-11).

schen. Fir fortgesetzten Betrieb
ohne Fihler kann der Thermos-
tat auf Regler unter Anwendung
(aPp = C) eingestellt werden.

E2 Externer Boden- Fuhler/Flihlerkabel austau-
fuhler defekt oder schen. Fir fortgesetzten Betrieb
kurzgeschlossen ohne Fuhler kann der Thermos-
(Klemme 8-9). tat auf Regler unter Anwendung

(aPp = C) eingestellt werden.

E5 Interne Uberhit- Installation kontrollieren. Zu

zung, der Thermo-
stat schaltet die
Heizung aus.

hohe Leistung der Heizkabel/zu
hohe Umgebungstemperatur.
Bei fallender interner Tempera-
tur schaltet sich der Thermostat
automatisch wieder ein.

OJ Electronics A/S
Stenager 13B - DK-6400 Sonderborg
Tel: +4573 1213 14 - Fax: +4573 1213 13
oj@oijelectronics.com - www.ojelectronics.com

W @ Die Marke ist eine eingetragene Marke der OJ Electronics A/S - © 2017 OJ Electronics A/S

Deutsch



00010190

(AR RN NN NNNN

CopepxaHue
BBEJEHUE 9

OBLUME NMPUHLMUMbI PABOTbI
Tepmocrara 9

E>XXEQHEBHOE UCNOJIb3OBAHUE
YcTtaHoBKa Temneparypbl 9
3awumTa ot geten 9

HACTPOWMKN TEPMOCTATA - MEHIO

0630p MeHIo

YcTtaHOBKM
Makc. Temneparypa....
MuH. TeMnepatypa............
Makc. orpaHuyeHve Temn. ...

TepmocTtat ETN4-1999
Pycckuii

Ho4Hoe noHmKeHre TemnepaTypbl/QyHKLMSA

OKOHOMUM SHEPTUM ...eeenieeeeneeeeeneeesaneeesmneeessnneesenneesennees 10
MBMEPEHHAS TEMM. MO 1eeivvreerureeeriureeesseeeesnseeeesseessssseessnes 10
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Bpems umkna LLUVM ... 11
ONPDEPEHLINGAN TEM. .eeeeiiiieeeiieeeeiereeseeeeeeeeeeesneeessnneee e 11
DYHKLNN PENE ....cvveenee .11
EN50559........cccveeeee. .12
BepCUSA MPOMPAMMI ...c..eeeeeieiieeeeieeesiseeeseneeeseeeeesneeesnnneeeeaes 12

MWH. orpaHuyeHne Temnm. ................. MONCK HEUCMPABHOCTEN

DYHKUMSA OrpaHnyeHns TeMnepaTypsbl. BosBpart K 3aBOACKUM HacTpoinKam 12

3aLLUNTA OT BAMEPSBAHNIS ..eveeeeereeeerreeesseeesssseeesaseessassnessnseeas Co06LeHns 0 HeucnpPaBHOCTU 12
BBEOEHUE TepmocTaTta

TepmocTart «Bce B ogHoM» ETN4-1999 yctaHaBnmBaeTcs Ha
DIN-peiiky B imuTke ynpasneHus. OH nogxoauT ANA pasnnyHbIX
Cly4aeB YCTaHOBKU, rae TpebyeTcst MakcuManbHbI KOMMOPT nNpu
MWHMMaNbHOM NOTPEBNEHNN SHEPTUW, HanpuUMep, SNeKTPUYECKN
oborpes nona, NpefoTBpaLLeHe 3aMep3aHnsa NOMeLLEHUIA, s
CHeroTasiHusi 1 aHTUOGNEAEHEHNS, OXNaxaeHns n T. N. MoxHo
yCTaHOBUTb HEO6X0AMMYIO TeMnepaTypy B guanasoHe ot -19.5 go
+70°C. bonbluo aucnnel ¢ NoACBETKOW NO3BONSET YETKO BUAETb
COCTOSiHME TePMOCTaTa, @ TPU KHOMKW NO3BONSIIOT NIErko nepeme-
LLATLCA NO MEHIO 1 NCNOMb30BaTh MYHKLMM TepMocTarTa.

OBLUME NPUHLANbI PABOThHI

Hou4Hoe noHmxeHne

(loococoood |
EoUoEHEEe e

YcTaHoBka [t - % V‘”” °C
LieneBon 3agaHHon It * dbifare THEnTAHE. “.1\ N
Temnepatypbl "'e.,, ) .t
...... 1 % ‘o£ -
Mepekntoyatens n n 'a. o]+ ... BawyTa ot pgeten
BKJ./BbIKIT. ™" ':u
il K Al 5S4 |

Baumtaor ettt +«. OTonneHue Ha
3amepaaHus | SIS S S

LS . ~A4  TpaBasi KHoMKa —

JleBas KHoMKa - ,.+*
YMeHbLUeHne
Temnepatypbl

'+ yBEnMYeHne
TemnepaTypbl

L ]OOO OO0 Oq _,.1 LieHTpanbHas

MnpoBaHune

KHOMKa - nporpam-

KHonka BKIJ1./BbIKJ1. ncnonb3yetcs anst BKMOYEHNS UK BbIKIO-
yeHus TepmocTata (“I” unm “0”).

Korga kHonka BKIJ1./BbIKJ1. HaxoguTtcst B nonoxxeHun “0”, pene ge-
3aKTMBMpPOBaHo. Bce ycTaHoBKM coxpaHeHbl. OCHOBHbIe YHKLMK,
Takue, Kak yCTaHOBKa TEMMepaTypbl U HACTPOKa TepMmocTaTa
0OCTaTO4HO NMpPOCThIE.

Mpun HaxkaTUK NGO KHOMKM 3aropaeTcs NOACBETKa AUCMES 1
ocTaeTcs BKIOYeHHOW B TedeHne 30 cekyHp,

nocne nocnegHero HaXkaTusi KHOMKM.

E>XXEQHEBHOE UCIMOJIb3OBAHUE

YcTtaHoBKa TemMnepartypbl

TepMmocTaT UMEeET Ananas3oH YCTaHOBKW 3aaHHO TeMnepartypbl OT

-19.5 go +70 °C. Npn NOMOLLM MEHIO MOXXHO OFpaHNy1Tb TEMMeparyp-

HbI AranasoH B onpefeneHHbix npegenax “SCA = Hi/Lo”, “Li = Hi/

Lo”.

¢ Heobxogumasi Temnepartypa ycTaHaBnMBaeTCs Npu NOMOLLM JIEBON
UNK NPaBoii KHOMKWU. 3HaueHve 3aaaHHoN TeMnepartypbl 6yaeT
MuraTb Ha gucnee.

® Yepes 5 cekyH nocrie yCTaHOBKM 3HaYeHWe 3afaHHoN Temnepary-
pbl 6yeT CBETUTECSH MOCTOSIHHO.

3awumTa ot gerten

[No3BoNAET NCKNIOUUTDL HECAHKLMOHNPOBAHHOE yrpaBneHne

TEPMOCTaTOM AETbMU UM NPU YCTAHOBKE €ro B O6LLIECTBEHHBIX

MecTax.

e  OpHOBPEMEHHO HaXXMIWTE MpaByto 1 NIEBYIO KHOMKM TepMocTaTa
1 yaepKunsante nx B Takom nonoxkeHun 10 cek. Ha gucnnee
NOSIBUTCSI CMUMBOJ G/TOKUPOBKN YCTaHOBOK.

®  Pexum 6510KMPOBKY MOXET OblTb CHAT OQHOBPEMEHHbIM Ha-
>XaTueM npasBoW 1 NeBoli KHoMku B TedeHne 10 cek.

© 2022 OJ Electronics A/S



HACTPOWUKWU TEPMOCTATA - MEHIO
0630p MeH0

Mapametp WHavkauusa Ha aucnnee Sasopckve
YCTaHOBKMN
I 70°C
Makc. Temneparypa SCA = Hi = 70 (0,0/+70 °C)
MuH. TemnepaTtypa SCA = Lo = -19,5 :199’55/560 °)
Makc. orpaHuyeHve 28°C
Temn .FIOI}IA ) Li 2 Hi = 28 (-19.5/+70 °C +
. BbIKJ1)
MuH. orpaHuyeHne 15°C
o FONA 1 L = L= 15 (-19.5/+70 °C +
. BbIKI1)
MuH. orpaHuyeHne -19,5°C
:i“:;'”:;y:gmz ;;f’a' L o Lo =-195 (-19.5/+70 °C +
Typbl *2 BLIKM)
Bawwura ot 3amep- 8°C
3aHns dEF = 8.0 (0/+10 °C)
HouHoe noHmxkeHve -5°C
Temnepartypsl *3 nSb = -50 (-19.5/+30 °C)
Vsmepenrias Temne- Flo = 24.5 (npumep) *4
patypa nona
WN3mepeHHas Temne- o @ 21.5 (npumep) *4
paTtypa Bo3gyxa
MpumeHeHne APp = F (OaTtuuk Temn. nona) F:Mon
= A (Oatuvk Temn. Bo3gyxa)
= Li (PyHKUMs orpaHndeHus
Temneparypbl)
= AF (datuvk Temnepartypbl
BO3yxa C gariun-
KOM- OrpaHu4uTenem
TemnepaTypbl nona)
= C: Perynstop
C = Llenscuin
LLikana LCd = C (nU = uncnosoii
0-100 %)
MepBoHavanbHas E:Mi Sanaras
VHAMKauMs Temn. Ha dF = SP P *-PeaﬂbHaﬂ
fvcnnee TeMT'Ie
parypa)
PeanbHas Temne-
Kann6poska Adj = 24.5 (npumep) parypa
(+/-10°C)
MeTtop ynpasnexus PWM = On ?BK;;IKJ'I)
* 20 MUHYT
Bpewms unkna LM *5 cyc = 20 (10-60 Mur.)
Aucbcpeperupan 0.4°C
Temneparyp *6 dF = 04 (0.3/10 °C)
No = HOPM. OTKp.
DyHKUMKN pene rEL = no (nc = Hopm.
3aKp.)
EN50559 PLi = 0 0 MuH. (0-20 MUH.)
Bepcusa nporpammbl SU = x.xx

*1 : focTynHo, ecnu B pasaene «[pumeHeHne» BoibpaH APp = AF.

*2 : focTtynHo, ecnu B pasgene «lpumeHeHne» BbiGpaH APp = Li.

*3 : icnonb3yeTcst TONbKO C BbIHOCHBIM TANMEPOM.

*4 : iHgVKauusi Ha IUCTINeEe - - NPY OTCYTCTBIV MW OTKIIIOHEHNN AaTHMKa
*5 : flocTynHo, ecnu B pasfene «MeTog ynpaenexus» BK/1. LLWM.

*6 : [JocTynHo, ecnu B paspgene «<Metop ynpaenenus» BbIKJ1. LLM.

Ecnu B paspene «[pumeHeHne» Bbi6paH Perynsitop (C), AaTt4yukn Temnepatypbl nona
1 BO3[yXa OTK/IOHAIOTCS 1 Harpes perynmpyeTcs no wkane 0-10, 4To cooTBeTCTBYET
MoLHocTM cuctembl 0-100 %.

YcTaHoBKMU

[na yCTaHOBKMW 3HAYEHNS MAPaMETPOB HAXKMUTE U YAEpXKuBanTe
LieHTpasbHyt0 KHOMKY B TedeHue 3-x cekyHa. Ha aucnnee nosisutcs
SCA = Hi = 40. NepBoHa4anbHO B TE4EHNE OQHON CEKyHAbI MO-
sasuTcs cumon SCA, 3ateM Hi 1 HakoHel, 40. Tenepb MOXXHO ycTa-
HOBWTb HY>XHbl€ 3Ha4YeHUsI NPV MOMOLLY HABUALMOHHBIX KHOTMOK.
[ns nepexofa K cnegyroLlemMy napameTpy HaOXXMUTE KHOMKY Mpo-
rpammMupoBaHus cHoBa. Ecnn B TedeHune 30 cekyHA He HaxxMMaeTcst
HV ofiHa KHOrMKa, ANCMnei BEPHETCS B UCXOAHOE COCTOSHUE.

Makc. TemnepaTypa

Camas BbicOokas Temneparypa, KOTOPYyto MOXXHO YCTaHOBUTb Ha
TepmMmocTare.

MuH. TemnepaTypa

Camas Hu3Kas TemnepaTypa, KOTOPY MOXHO YCTaHOBUTb Ha
TepmMmocTare.

Makc. orpaHu4eHue Temnepartypbl

YcTaHaenusaeTcs MakcumarnbHasi onycTMas Temrneparypa nona
C Lenblo NPenoTBpaLLeHUst Meperpesa U NoBpexaeHns aepe-
BSIHHOMO UM APYroro NoKpbITUs nona npu paboTe TepmocTaTa

C JaTyvKOM TemnepaTtypbl BO3gyXa U 4aTiMkoM-0rpaHnymTenem
Temnepatypbl nona (AF).

MuH. OrpaHnyeHune TemnepaTtypbl

YcTaHasnusaeTcs MMHMManbHasa [onycTumas TemnepaTypa nona
NSt HANOMBbHON MAWTKM WIN APYroro NoKpbITUS nosa npu paboTe
TepmMocTaTa C 4aT4MKoM TemnepaTypbl BO3ayxa 1 aT4MKOM-orpa-
HUYMTEeNnem Temnepatypbl nona (AF).

DyHKLUNS OrpaHU4eHUa TemnepaTypbl

B paspgene «ncnonb3oBaHue» (APp) Ha cumBone (Li), MOXXHO
yCTaHOBUTb HaUMEHbLUYIO TeMnepaTtypy, Npu KoTopon 6yaeT
OCYLLEeCTBNATLCS Harpes.

3awumTa oT 3amep3aHuA

MwuHumansHas TemMnepartypa s NpefoTepalleHns 3amep3aHus,
KOraa pexxvM akTUBMPYETCA NOCPEACTBOM MOAaYMN BHELLHErO
curHana (Cm NHcTpykuun).

Mpumep: 3agaHHas Temnepatypa 25 °C.

TemnepaTtypa npefoTepalleHus 3amepsarus = 8 °C. 3T1o o3Hava-
€T, 4TO ycTaHoBKa TemnepaTypsbl = 8 °C.

Ho4yHoe noHumxeHue TemnepaTtypbl / (DyHKLUA 3KOHO-
MUN 3Heprum

3apaHHas TemnepaTypa JomkHa 6biTb YMeHbLLeHa. YCTaHOoBKa
HOYHOIO MOHVKEHUSI TEMMNepaTypbl yCTaHaBIMBAETCH CO 3HAKOM (-).
PexxrmM akTuBMpyeTcsi NOCPenCTBOM NofAa4uu BHELLHEro curHana
(C™m UHCTpyKumMn).

Mpumep: 3apaHHas Temneparypa 25 °C.

TemnepaTypa aHeprocbepexeHust = -5 °C. To 03Ha4aEeT, 4TO
ycTaHoBKa Temnepartypsl = 20 °C.
TemnepaTtypa aHeprocbepexeHns
ycTaHoBKa Temnepartypsl = 28 °C.
U3mepeHHas TemnepaTtypa nona

Ha gucnnee nHgnkaums usmMepeHHon TeMneparypbl nona (ecnu
NMOAKIIOYEH AaTYMK TeMnepartypbl nona).

U3mepeHHasa TemnepaTtypa Bo3ayxa

Ha gucnnee nHankaums uamepeHHon Temneparypbl BO3ayxa B
NMoMeLLEHNN.

MpumeHeHne

YcTaHoBUTE pexxum paboTbl TepMocTaTta. Bbibepute Heo6Xoanmbli
METOZ, ynpaBfieHus.

+3 °C. 370 03HayaerT, 4To

APp= AF
APp= A APp= LI |MNomelweHne/
TepmocTat ¢ AT_I%';' F | Nomewwe- | Orpannde- | orpanndenne P’:fﬁ’_l':.r%
[aT4ukom ans Hue Hue TemnepaTypbl b P
nona
Mon X X X
KomHara X X
Homep v non X X x* X X
Bes X

MpepynpexaeHue: * [jatunk nomeLLeHnsi He B rosib3e.

Mon (F): TepmocTaT KOHTPOMPYET TONBKO TeMnepa-
Typy nona. [lomkeH 6bITb NOAKIOYEH AATHNK
Temneparypsl nona.

MomelwyeHne (A): TepmocTaTt KOHTPONMPYET TONBLKO TemnepaTypy
BO34yXa B MOMELLEHUN.
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OrpaHuyenume (Li): PyHKLMS orpaHn4eHns TemnepaTypbl BKI/
BbIKJ1, MO3BOMSET YCTAHOBUTb MUHUMabHOE
orpaHuyeHve Temnepartypsl ("Li” = "Lo”)
nocne Bbibopa cumeona Li B pasgene APp.
Ecnn TemnepaTypa Bbille, Yem ycTaHOBNEHA
B pasgene "Li"=”"L0”", To oHa perynupyertcs
06bI4HBIM CNIOCOBOM B COOTBETCTBUN C
YyCTaHOB/IEHHbIM MOJIb30BaTENEM 3HAYEHNEM.
M HaobopoT, ecnu Temnepartypa ornyckaetcs
HWXe yCTaHOBNEHHOro B pasgene "Li"=
”Lo”3Ha4veHus, TO pene OTKNYaeTCAa U Ha
oucnnee nosiensietcs cumeon “Lo”

DyHKUMIO orpaHndeHns Temnepatypsbl (APp
= Li) Heo6xoAMMO yCTaHaBnMBaTb, €CNn
Heo6XoQYMO OrpaHNynTb TEMMEPaTypy B Tex
cnyyasix, Korga paspelleHa nogaya tenna.
[ns dyHKLMM orpaHnyeHns TemnepaTypbl
MCNonb3yeTCs TOMbKO OAVH AaTYMK, KOTOPbIN
OomkeH ObITb NOAKIIOYEH K BXOAY AaTynka
TemnepaTtypbl nona Ha TepMmocTare.

MomeweHune/orpaHnyeHne

TemnepaTtypbl nona (AF): TepMocTaT KOHTPONMPYET TeMMepaTypy

BO3/lyXa B MOMELLEHNN C OQHOBPEMEHHbIM

perynnpoBaHmeM MUHUMANTBHOMO UM Makcu-

MarnbHOro orpaHnyeHrs Temneparypbl nona.

[omkeH 6bITb NOAKMIOYEH AATHNK TeMnepary-

pbl nona.

TepmocTaT paboTaeT B peXXNME NPOCTOro

perynstopa v AaTynku TemMnepartypbl He 1c-

Nnonb3yloTcs. YCTaHOBKa MOLLHOCTU Harpesa

NPOV3BOANTCH B NPOLIEHTaX.

Pexxum "Perynsatop” B coueTaHum

C pexxumom "Ho4YHOro NoHMmxeHus

Temnepartypbl”.

Ecnu Bbi6paHbl 06a pexxuma (APp = C) n

“Night setback”, To Ho4HOe noHWxeHne

TemnepaTtypbl PerynnpyeTcs B COOTBETCTBUN

C abconMtoTHbIMY BeM4nHamm B % B

COOTBETCTBUN C YCTAHOBMIEHHLIM PEXUMOM

npegoTBpaLleHns 3amep3aHus.

3apaHHoe 3HadveHne (B %) onpenensieT

BpEMSi, BO BPEMSA KOTOPOrO YCTPOWCTBO

OCTaeTcs akTVBNPOBaHHbIM B COOTBETCTBUN

C LMKJIOM LUIMPOTHO-UMMYNBCHOW MOAYNALMN

1 KOTopoe 06bl4HO cocTasnseT 20 MUHYT,

B TO BPEMS KaK YPOBEHb MOHVXEHNS

TemnepaTtypbl ONpeaenseTcs B NPOLEHTHOM

OTHOLLIEHUW OT YCTaHOBNEHHOIO 3HAaYEeHNs.

3apaHHoe 3Ha4eHve, YMHOXXEHHOE Ha YpOBEHb

MOHWKEHUS TemMnepaTtypbl U fJaeT YpoBeHb

aKTuBauum.

Perynatop (C):

Mpumep: Ecnn 3agaHHoe 3HaveHne
yCTaHOBNEHO Ha oTMeTKe 60 % 1 HoYHoe
MOHWXXEHNe TeMrnepartypbl ycTaHoBfieHo 25 %,
To cTeneHb aktuBauum 6yget (0.60 x 0.25 =
0.15) =15 %.

Mpaduyecknin npumep:

TNokansHoe v
MOHIDKeHUe: /cTanoBKa

TemnepaTypsi & nsb
paspene APp s -- HoaxusHo

pexime nSb crenes
R

perynstopa “C”

[Ouarpammy crnepyeT 4nTaTb CregyoLym
obpasom:
Camas kpaiiHsis obnactb cnesa — ato 100%

NMPOAOIMKNTENBHOCTb LLUMPOTHO-UMMYNBCHOW
MOAyNAUMK, B TO BPEMS KaK BepTUKasbHble
JIMHUN

YkaabisatoT nocnegosarenbHoe 20%
MOHWXEHNE BPEMEHMN HarpeBa Mo OTHOLLEHWIO
k 100 %.

YepHas obnacTb NoKasbIBaeT BPEMS
OTKIo4eHUst B %, MO OTHOLLEHUIO K
3ajaHHOMY 3Ha4YEHHO.

BmecTe co cBeTo cepoll obnacTbio YepHas
065acTb NOKa3bIBaET COOTBETCTBEHHO BPEMS
paboTbl CUCTEMDI, KOrAa PEXUM

HOYHOrO MOHWXEHWS TemnepaTypbl (NSb)

He aKTUBMPOBaH, a TEMHO cepasl 06nacTb
noKasblBaeT, KorAa pexxum nSb akTnenposaH.
CBeTno cepas obnacTb NokasbiBaeT
COOTBETCTBEHHO BpeMsi paboTbl, KOrga pexkum
nSb aKTMBMPOBaH, Kak yKa3aHo BblLLE.
YpoBeHb 3Ha4YeHNs1 O YMOMYaHUO "HOYHOIO
NOHVKeHUS Temnepatypbl” (NSb) cocTaensieT
30 %.

Pexxum nSb He akTMBMpYyeTCst Mo ymonyaHuto.
Pexunm npepotepalleHns 3amep3aHns "dEF”
VNMEET OnpepenieHHyto CTENeHb akTMBauum u
He 3aBVICUT OT CTEMEeHN aKTyBaLmm

pexnmMa nSb.

Llkana

BobibepuTe Likany B rpagycax Lienbcus nnm 4ncnosyio LwKany.
Ecnu BbibpaHa vncnosas LwKana, To 3Ha4eHns Temneparypbl ycTa-
HasnmsatoTcst oT 0.0 po 10.0, rae 0.0 cooTBETCTBYET MUHMASIBHOMN
Temnepartype (SCA =Lo), a 10.0 - makcumansHon (SCA = Hi).
UHpukauns Temnepartypbl

OnpepensieTcs nepBoHavanbHas UHAVKaLUWs TemrnepaTypbl Ha Auc-
nnee: 3agaHHas (SP) nnn peansHas namepeHHas Temnepartypa.
Kannb6poska

Ecnun peanbHas Temnepatypa (M3mMepeHHast npy NoMoLLy TepMo-
MeTpa) OTNMYaeTCs OT TemnepaTypbl Ha gncnnee, To Heo6xoAMMO
BHECTN KOPPEKTUPOBKY 1 YCTAHOBUTL PasHuLly TeMreparyp.
MeToa ynpaBneHus

Mo>kHo Bbl6paTb MeTog ynpasneHust - LLIVM (wnpoTHo-umnynbc-
Has mogynsuus) nnu pexxum BKJ1./BbIKJ1. LLIM sBnsieTcsi coBpe-
MeEHHbIM METOLOM YNPaBNEHNS, KOTOPbIN paccUnTbIBaeT Haubonee
3(PDEKTUBHBIN 1 SKOHOMUYHBIN PEXMM 060rpeBa AOMOB U APYrX
3gaHnii. Metog BKJ1./BbIKJ1., nicnonb3dyeTtcs gna gpyrux uenen un
SABNSETCSA TPAAULIMOHHBIM METOLOM YNpaB/EHUs], BKIOYaOLWMM U
BbIK/TIO4alOLLMM HarpeBaTenbHy0 CUCTEMY NpY Nepenage Temne-
patyp (k npumepy, 0.3 °C).

Bpems yukna LM

MO>XHO yCTaHOBUTb BPeEMsi LIMKIIa NpU UCMOoNb30BaHUN MeToda
ynpaeneHus LLINM. PekomeHyeTcs ycTaHaBnmBaTb, Kak MUHU-
MyM 20 MUHYT.

AunddepeHunan TemnepaTyp

MosBonseT yctaHoBUTL AnddepeHuman TemMmnepartyp, akTusupy-
IoLWMin nogady Tenna npu metoge ynpasnerus BKJ1./BbIKJ1. Yem
6onblue anddepeHumarn, TeM MeHbLUE YMCNOo cpabaTbiBaHUA pene.
DyHKUNUN pene

Mpun ncnonb3oBaHUM TeEpMOCTaTa B PEXMME Harpesa, KOHTaKTbl
pene fomkHbl 6biTb HopMansHo oTKpbITbl (NO). Ecnn TepmocTar
MCMNONb3yeTCs B PEXNME OXNaXKAEHNSA, TO KOHTaKTbl pene A0MKHbI
6bITb HopManbHO 3akpbiTbl (NC).
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ETN4-1999

Pycckuii

EN50559

[aHHbIN TepMOCTaT NpegHasHa4veH OJis ANeKTpM4ecKoro oborpesa
nona B cooTBeTCcTBUM ¢ AnpekTusamm EN 50559 (VDE 0705-559).
PerynupoBaHve feiicTByeT Nl anekTpunyeckoro o6orpesa nona

Coo6LeHnsa 0 HeucnpaBHOCTH
|-|pl/l HencnpaBHOCTWU Ha gucnnee BeqoMOro TepmMocTtarta NnosaBUTCs
OfVH U3 cregyroLmnx KOJOB HENCNPaBHOCTN:

C MaKcUMasbHOM Harpyskoii Ha non 4 KH/m2. YTobbl nséexarb Koa HeucnpaBHocTb Cnoco6 ycTpaHeHus
TOYEYHOro Neperpesa NoBEPXHOCTM Mosia hyHKLMIO Harpesa HeucnpasHoCTH HeucnpasHoCTH
MO>XHO BPEMEHHO orpaHnyntb B cooteeTcTBun ¢ EN/DIN. EO BHyTpeHHsS 3ameHITe TepMOCTaT.
O6paTnTe BHUMaHUE, YTO AaHHas MYHKUMSA He NpYMeHnMa HENCTIPABHOCTb.
ONst ApYyrnx cnoco6oB Harpesa, Taknx Kak 06orpes CTeH 1/unm TepmocTaT Bbiwen
noTonka. ) 13 CTpOS.
Ecnn 3apaHee npeaBnaeTb HECAHKLMOHPOBAaHHbIN Neperpes
NOKPbITWS Nona, BaXKHO NPaBuSIbHO OLEHUTbL NMPOMEXYTOK E1 Otknioverme Samenute pariuk/
WM KOpPOTKOoe kabenb garyvka. Ons
BPEMEHW, B Te4EHNE KOTOPOro Harpes nona JoMmKeH 6biTb 6
3aMblKaH1e npoaosiXeHust paboTbl
BPEMEHHO OrpaHinyeH. BbIHOCHOMO cucTeMbl 6e3 faTunKa,
HarpeB MOXeT 6bITb OrpaH14eH Ha onpeaesieHHoe KONNMYecTBO nepeseauTe TepMocTaT
MUHYT B 4ac B AnanasoHe 0 — 20 MuHYT. AaTdnka B peXum paboTbl B
Temneparypbl kayecTse Perynstopa
Mpumep: BO3AyXa (KNeMMbl | B pasgene MeHto
Ecnn Ha nony ecTb NpeameTbl, KOTOPbIE MOTYT Bbi3BaTb TOYEYHbIN 10-11). Ef;:geg)e Hue»
neperpes nona, HarpeB Ha HECKOMBbKO MUHYT JOSKEH ObiTb ’
orpaHuyeH, YTo6bl 36eXXaThb Takoro rneperpesa. E2 OrkntoqeHme 3ameHnuTe gaTunk/
Ecnu Bbl XxoTuTe, 4TOGLI TepMocCTaT paboTan Ans Harpesa nn KopoTkoe kabenb parumka. Ans
o 3aMbIKaH1e NPOAOMKEHNS PaboThbI
MakcumyMm o 90% BpemeHu, HarpeB JOMKEH ObiTb OrpaHNyeH
cucTeMbl 6e3 faryuka,
Ha 10%. BbIHOCHOIO
nepesegnTe TepmocTar
10% B TeYeHKe OQHOro Yaca 3TO 6 MUHYT. AaTduka B PEXIM paboThl B
YTO6bI CHU3UTL Harpes Ha 10%, BBeOUTE B pasaene MeHo Temnepatypel nona | kayectse Perynstopa
EN50559 3HaveH1ne 6 MUH. (knemmb! 8-9). B paspene MeHio
«[pumeHeHne»
YpaBHeHVe s pacyeTa Konm4ecTsa MUHYT NSt BBOAA B MEHIO (APp =0C).
EN50559 gns o6ecneverHuns cpegHero adekTa Harpesa: E5 BHyTpeHHuiA [NpoBepbTe YCTaHOBKY.
neperpes. Y6epuntecnb, HET
(1 ( DKenaembiit cpenHuii TennoBol agheKT Ha. M? )) % TepmocTar JIN NeperpysKkn Ha
- 60 MVH.
OpheKTUBHOCTEL HarpeBaTeIbHOro 37eMeHTa 06orpesa rona Ha. M> OTK/IO4aeT Harpes. Harpesare/ibHbIX
Kabensix u unm
BHumaHwue! Ecnn pe3ynstaT ypaBHEHNS OTpULaTeNbHbIN — HUKaKUX Ype3MEPHOro ux
3Ha4YeHnin BBOQWTb He Hafo. Harpesa. MNpu nageHnn
Temneparypbl
Bepcus nporpammbi BHYTpV TepmocTara
WHoukaumst Ha grcnnee Bepcumn NporpaMmMHoro obecrneyeHus. OH aBTOMaTW4eCKU
NPOJOIMKNT PaboTy.

MOUCK HEUCMPABHOCTEN

Bo3sBpaT K 3aBOACKUM HacTpoiKam

MO>XHO BOCCTaHOBUTL 3aBOACKME HACTPOIiKM TepmocTaTa. B aaH-
HOM cny4yae Balum nepcoHanbHble YyCTaHOBKM 6yaAyT yaaneHsi.
HaxxmuTe 1 yaoep>xuBaiiTe LeHTpasbHYI0 KHOMKY TepMocTaTa B
TeyeHne 10 cek. [lucnnein KpaTkoBPeMEeHHO MOracHeT 1 3aropuTcst
cHoBa. lNocne aToro Ha gucnnee nossuTca cumeon (APp =F).

0OJ Electronics A/S
Stenager 13B - DK-6400 Sgnderborg
Tel: +45 73 1213 14 - Fax: +45 731213 13
oj@ojelectronics.com - www.ojelectronics.com

12 W ® Toprosas Mapka 3apervicTpuposaHa v MpuHaanexuvTt komnadvii OJ Electronics A/S - © 2022 OJ Electronics A/S
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Thermostat ETN4-1999
Francais
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INTRODUCTION Thermostat

ETN4-1999 est un thermostat tout-en-un prévu pour un montage
sur rail DIN dans une armoire homologuée. Il couvre les besoins

de diverses applications nécessitant un confort maximal et une
consommation d’énergie minimale, par exemple le chauffage
électrique du plancher, la protection antigivre, la fonte de la glace et
de la neige, le refroidissement, etc. Le thermostat permet de régler
la température requise entre -19,5 °C et +70 °C. Le grand écran
rétroéclairé permet de visualiser clairement I'état de la situation,
tandis que les trois boutons de navigation permettent une utilisation
aisée du menu.

FONCTIONNEMENT GENERAL

Fonction nocturne

(loocoood )
L L LR

Point de — =
consigne de la == =
température B RN

...... ﬁ %O{
Interrupteur I n 'a. A .

% ou°C

Sécurité enfant

ON/OFF % u il S
1" . ..
i L *++. Chauffage ON
Protection antigel oo
l\._ e _J Bouton droit

Bouton de gauche v ' f\ugm,en:er la
Température plus \W empérature
passe JQDO OO Oq *-.. Bouton central

-t : Programmation

Le bouton « ON/OFF » est utilisé pour éteindre le thermostat sur

« 0 » ou pour le mettre en marche sur « I ». Lorsque I'interrupteur
ON/OFF est en position « 0 », le relais est désactivé. Tous les para-
métres sont enregistrés.

Les fonctions de base comme le réglage de la température et du
thermostat sont faciles a utiliser.

Le rétro-éclairage s’allume a chaque pression sur un bouton et
reste allumé pendant 30 secondes apres la derniere pression sur
un bouton.

UTILISATION QUOTIDIENNE

Réglage de la température

La plage de réglage de la température du thermostat est de -19,5 °C

a+70 °C.

Le menu permet de définir des limites dans « SCA = Hi/Lo », « Li &

Hi/Lo ».

* Latempérature requise est réglée a I'aide du bouton gauche ou
droit. Le réglage de la température clignote a I'écran.

e Cing secondes apres le réglage, la température requise s’affiche
en continu a I’écran.

Sécurité enfant

Permet de verrouiller les thermostats dans les lieux publics et

autres, empéchant ainsi toute modification non autorisée des

réglages.

* Appuyez simultanément sur les boutons gauche et droit pen-
dant 10 secondes. Un symbole indique que le thermostat est
verrouillé.

* La sécurité enfant peut étre retirée en appuyant simultanément
sur les boutons gauche et droit pendant 10 secondes.

© 2022 OJ Electronics A/S
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MENU DE REGLAGE DU THERMOSTAT

Apercu du menu

Parameétre

Affiché a ’écran

Réglages d’usine

Température max. SCA = Hi = 70 (7000/?70 °C)

Température min. SCA = Lo = -19,5 2_119555 /SGO °c)

Température limite . . 28 °C

max. PLANCHER *1 |4~ & Hi = 28 (-19,5/+70 °C + OFF)

Température limite . 15°C

min. PLANCHER*  |H & Lo = 15 (-19,5/+70 °C + OFF)

Température limite 195°C

min. Fonction de Li 2 Lo = -195 ; o

imite *2 (-19,5/+70 °C + OFF)
. N 8°C

Protection antigel dEF = 8.0 (0/+10°°C)

. . -5°C
Fonction nocturne *3 nSb = -5.0 (-19,5/+30 °C)
Température mesu- "
rée du plancher FLo = 24,5 (exemple)*4
Température ambi- ro = 21,5 (exemple)*4
ante mesurée
Application APp = F (sonde de plan- F : plancher

cher)
= A (Sonde d’ambi-
ance)
= Li (Fonction de
limite)
= AF (Sonde
d’ambiance
avec limites de
température au
sol)
= C: régulateur
] C = Celsius
Echelle LCd = C (nU = numérique
0-100 %)
Lecture de la } )
. " SP = Point de consigne
température sur I'af- dF = SP (tP = température ré?elle)
fichage de départ
Ajuster le décalage Adj = 24,5 (exemple) ;'f/fj"?g@ét)lre réelle
Méthode de contrdle | PWM = On on
(OFF)

Durée du cycle 20 minutes

PWM 5 oye = 20 (10-60 min)

Température dif- 0,4 °C

férentielle *6 dF = 04 (0,3/10 °C)

Fonction de relais rEL = no no = normalement ouver?
(nc = normalement fermé)

EN50559 PLi 0 0 min (0-20 min.)

Version du logiciel SuU XXX

*1 : disponible uniquement si APp = AF est sélectionné sous Application.
*2 : disponible uniquement si APp = Li est sélectionné sous Application.
*3 : uniquement disponible avec une minuterie externe.
*4 : sans sonde ou avec sonde déconnectée, - - s’affiche a I’écran.

*5 : uniquement disponible si le PWM est sur ON sous Méthode de contréle.
*6 : uniquement disponible si le PWM est sur OFF sous Méthode de contréle.

Si le régulateur (C) est sélectionné sous Application, les sondes de plancher et d’am-
biance sont déconnectées et le chauffage est contrélé selon une échelle de 0 a 10,
correspondant a 0-100 % de la puissance maximale.

Réglages

Pour définir les valeurs des paramétres, appuyez sur le bouton
central et maintenez-le enfoncé pendant trois secondes. SCA =
Hi = 40 apparait a I’écran. Tout d’abord, SCA s’affiche pendant
1 seconde, puis Hi, et enfin 40. La valeur requise peut maintenant
étre réglée a I'aide des boutons de navigation. Pour accéder au
parameétre suivant, appuyez a nouveau sur le bouton de program-
mation. Si aucune touche n’est actionnée pendant 30 secondes, le
programme revient a I'affichage initial.

Température max.

La température la plus élevée a laquelle le thermostat peut étre
réglé.

Température min.

La température la plus basse a laquelle le thermostat peut étre
réglé.

Température limite max.

Permet de régler la température la plus élevée admissible pour
les planchers en bois et autres types de planchers lorsque le type
de contrble a été réglé sur la sonde d’ambiance avec limite de
plancher (AF).

Température limite min.

Permet de régler la température la plus basse admissible pour les
planchers en bois et autres types de planchers lorsque le type

de contrble a été réglé sur la sonde d’ambiance avec limite de
plancher (AF).

Fonction de limite

Si 'application (APp) est fixée a la limite (Li), la température la plus
basse admissible peut étre définie.

Protection antigel

La température la plus basse pour la protection antigel lorsque la
fonction est activée par un signal externe (voir les instructions).
Exempile : le point de consigne est de 25 °C.

Protection antigel = 8 °C signifie que la température est réglée a
8 °C.

Fonction nocturne / fonction d’économie d’énergie

Le nombre de degrés a soustraire de la température. La fonction
nocturne doit étre précédée d’un signe moins (-). Cette fonction
est contrdlée par un signal externe (voir les instructions).

Exemple : le point de consigne est de 25 °C.

Fonction d’économie d’énergie = -5 °C signifie que la température
est réglée a 20 °C.

Fonction d’économie d’énergie = +3 °C signifie que la température
est réglée a 28 °C.

Température mesurée du plancher

Affiche la température réelle du plancher (si un capteur de plan-
cher est installé).

Température ambiante mesurée

Affiche la température ambiante réelle.

Application

Regle la fonction du thermostat. Sélectionnez le type de
contrdle requis.

APp= AF
Thermostat avec APp=F APp= A APp= Li Limite APp=C
sonde pour : Plancher Piece Limite piece/ Régulateur
plancher
plancher X X X
Piéce X X
Piéce et plancher X X x* X X
Sans X

Remarque : * Sonde d’ambiance non utilisée.

Plancher (F) : Le thermostat contréle uniquement la tempé-
rature du sol.

Une sonde de plancher doit étre installée.
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Piéce (A) :

Limite (Li) :

Piéce/limite (AF) :

Régulateur (C) :

Le thermostat contréle uniquement la tempé-
rature de la piéce.

la limite est une fonction marche/arrét dans
laquelle la limite requise est définie dans
Limite inférieure (« Li » = « Lo ») apres avoir
sélectionné I'option Li sous APp. Lorsque la
température enregistrée est supérieure a la
température spécifiée dans « Li» = « Lo »,

la température est controlée de la maniere
habituelle vers le point de consigne spécifié
par I'utilisateur. Si, en revanche, la tempéra-
ture descend en dessous de celle indiquée

en « Li » » « Lo », le relais se coupe et « Lo »
apparait sur I’écran.

La fonction de limite (APp = Li) doit étre
sélectionnée si une limite est requise lorsque
le chauffage peut étre activé. Une seule sonde
est utilisée pour la fonction de limite et celle-ci
doit étre connectée a I'entrée de la sonde du
plancher du thermostat.

Le thermostat régule la température ambiante
tout en respectant les limites minimales et
maximales de la température du plancher. Une
sonde de plancher doit étre installée.

le thermostat fonctionne comme un simple
régulateur et aucune sonde n’est utilisée. Le
réglage est en pour cent.

Mode « Régulateur » en combinaison avec
la fonction nocturne

Si le mode Régulateur (APp = C) et la fonction
nocturne sont sélectionnés, cette derniére sera
définie en valeurs relatives tandis que la pro-
tection antigel est définie en valeurs absolues
en pourcentage.

Le point de consigne spécifie (en pourcentage)
le temps pendant lequel I'unité doit rester
active dans un cycle PWM, qui est générale-
ment de 20 minutes, tandis que le degré de la
fonction nocturne est spécifié en pourcentage
du point de consigne.

Le point de consigne multiplié par le degré de
la fonction nocturne donne le degré d’activa-
tion.

Exemple : Si le point de consigne est fixé a
60 % et la fonction nocturne a 25 %, le degré
d’activation sera (0,60 x 0,25 = 0,15) = 15 %.
Exemple graphique :

n Point de
Point de consigne
consigne local
en mode APP nocture nSb
o

Degré
d'avtivation nSb

Le diagramme doit étre lu comme suit :

le plus a gauche correspond a 100 % de la
durée du cycle PWM, tandis que les lignes
verticales indiquent des baisses successives
de 20 % dans le temps de chauffage par
rapport a 100 %.

La zone noire indique le pourcentage de
temps de coupure déterminé par le point de
consigne.

Conjointement avec la zone gris clair, la zone
gris foncé indique le temps de fonctionnement
relatif lorsque la fonction nocturne n’a pas été

activée, mais la zone gris foncé est interrom-
pue lorsque la fonction nocturne est activée.
La zone gris clair correspond a la durée de
fonctionnement relative lorsque la fonction
nocturne a été activée par les valeurs susmen-
tionnées.
La valeur par défaut du degré de la fonction
nocturne (nSb) est de 30 %.
La fonction nocturne est désactivée par dé-
faut.
La protection antigel « dEF » a le degré d’ac-
tivation spécifié et n’est pas affectée par le
degré de la fonction nocturne.
Echelle
Vous pouvez faire un choix entre les degrés Celsius et une échelle
numérique. Si I’échelle numérique est sélectionnée, la température
est réglée sur une échelle de 0,0 a 10,0 ou 0,0 correspond a la
température minimale (SCA = Lo) et 10,0 correspond a la tempéra-
ture maximale (SCA = Hi).
Lecture de la température
Définit la température qui doit étre affichée a I’écran de démarrage :
le point de consigne (SP) ou la température réelle mesurée.
Ajuster le décalage
Si la température réelle (mesurée a I'aide d’un thermomeétre) differe
de celle affichée par le thermostat, celui-ci peut étre ajusté pour
compenser la différence.
Méthode de contrédle
Il est possible de sélectionner le controle PWM ou ON/OFF. PWM
est une méthode de contrble avancée qui calcule la maniére la
plus efficace et la plus économique de chauffer les maisons et
autres batiments. La commande ON/OFF est une commande diffé-
rentielle traditionnelle (par exemple 0,3 °C) pour d’autres taches.
Durée du cycle PWM
Permet de régler la durée de cycle lors de I'utilisation de la com-
mande PWM. Il est recommandé de prévoir au moins 20 minutes.
Température différentielle
Permet de régler la température différentielle lors de I'utilisation de
la commande ON/OFF. Plus la température différentielle est élevée,
plus le nombre d’opérations de relais est faible.
Fonction de relais
Lorsqu’il est utilisé a des fins de chauffage, le relais doit étre en
position normalement ouvert (NO). Si le thermostat est utilisé a des
fins de refroidissement, le relais doit étre mis en position normale-
ment fermée (NC).
EN50559
Ce thermostat est conforme a la norme EN 50559 (VDE 0705-559)
pour le chauffage électrique du plancher. Cette reglementation
s’applique au chauffage électrique du plancher, avec un poids
maximum au sol de 4 kN/m?2. Pour éviter les points chauds dus &
un recouvrement involontaire de la surface, la fonction de chauf-
fage peut étre limitée dans le temps conformément aux normes
EN/DIN.
Veuillez noter que cette fonction n’est pas applicable aux autres
applications de chauffage telles que le chauffage mural et/ou des
plafonds.
S’il est possible de prévoir a I’'avance qu’un sol pourrait étre recou-
vert involontairement, il est alors important d’évaluer la période de
temps correcte pendant laguelle le chauffage du plancher doit étre
limité.
Le chauffage peut étre limité en utilisant un nombre fixe entre 0 et
20 minutes par heure.
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ETN4-1999

Francais

Exemple :

Dans I’hypothése ou des obstacles recouvriraient le plancher, il
peut étre nécessaire de limiter le chauffage pendant un certain
nombre de minutes afin d’éviter les points chauds dans le plan-
cher.

Si vous voulez que le thermostat chauffe au maximum 90 % du
temps, il faut le limiter a 10 %.

Dix pour cent d’une heure correspond a six minutes.

Entrez 6 minutes dans le menu EN50559 afin de réduire le chauf-
fage de 10 %.

Equation permettant de calculer le nombre de minutes pouvant
étre saisies dans le menu EN50559 lorsqu’un effet de chauffage
moyen est souhaité :

Effet de chauffage moyen souhaité par m? .
- * 60 min.

Effet de I’élément de chauffage au sol par m?

Remarque ! Si le résultat de I’équation est négatif, alors rien ne
doit étre saisi.

Version du logiciel
Affiche la version du logiciel du thermostat.

DEPANNAGE

Réinitialisation des valeurs

Permet de restaurer les réglages d’usine. Vos parametres person-
nels seront supprimés du thermostat.

Appuyez sur le bouton central et maintenez-le enfoncé pendant
10 secondes. L’écran est éteint puis rallumé. L’application est
affichée a I’écran (APp = F) suivi du réglage de la température.

Messages d’erreur
En cas de défaillance, le thermostat affiche I'un des codes d’erreur

suivants :
Code Défaillance Solution
d’er-
reur
EO Défaillance interne. Remplacer le thermostat.

Thermostat défec-
tueux.

E1 Sonde d’ambiance Remplacer le cable de la sonde
externe défectueuse |ou la sonde.
ou court-circuitée Pour continuer a faire fonctionner
(bornes 10-11). le systéme sans sonde, réglez le
type de contrble sur Régulateur
sous Application
(APp =C).
E2 Sonde de plancher Remplacer le cable de la sonde
externe défectueuse |ou la sonde.
ou court-circuitée Pour continuer a faire fonctionner
(bornes 8-9). le systéme sans sonde, réglez le
type de contrdle sur Régulateur
sous Application
(APp =C).
E5 Surchauffe interne. Vérifier les installations. Vérifier

Le thermostat coupe
le chauffage.

que les cables chauffants ne

sont pas surchargés ou que la
température ambiante n’est pas
excessive. Lorsque la température
en intérieur baisse, le thermostat
se réactive automatiquement.
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